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REGULADOR DE TEMPERATURA B
CONSTANTE ACD20

INTRODUCCION

Los reguladores ACD20 son dispositivos modernos controlados por un
microprocesador con un motor integrado de accionamiento para la valvula mezcladora
y con regulacion de bomba de circulacion. Se fabrican con tecnologia digital y de
montaje superficial SMT. Estan disefAados para la regulacion de una temperatura
constante en una amplia gama de aplicaciones de calefaccién. Se utilizan con mayor
frecuencia para regular la temperatura de retorno a la caldera o la temperatura de
suministro al sistema.
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1. Tecla @ Volver.

. Tecla @ Mover a la izquierda, disminuir.

. Tecla @ Mover a la derecha, aumentar.

. Tecla @ Entrada del menu, confirmacion de la seleccion.
. Puerto USB para actualizaciones de software y conexion a un ordenador personal.
. Pantalla grafica.

. Tecla @* Ayuda.

. Embrague de operacién manual.

. Tecla de movimiento manual.

10. Cable de alimentacion pre-conectado con enchufe.
11. Cable pre-conectado para la bomba de circulacion.

©O© 00N O U M WN

12. Caja de conexién precableado para sensores y comunicacion.

ASPECTO DEL REGULADOR
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CONFIGURACION INICIAL DEL
CONTROLADOR

El regulador esta equipado con una innovadora solucidon «Easy Start», que permite el
ajuste inicial del regulador en sélo tres pasos.

Cuando se enciende el regulador por primera vez, después de imprimirse la version del
programa y el logotipo, se muestra en la pantalla el primer paso del procedimiento

de ajuste del regulador. La tecla de movimiento manual se debe quitar para la
configuracion. Inicie la configuracién presionando las teclas @ y @ por 5 segundos.

PASO 1- SELECCION DEL IDIOMA

Con las teclas @ y @ es necesario seleccionar el idioma
deseado. Confirmar el idioma seleccionado con la tecla @

Enalish Si seleccionamos erréoneamente el idioma, volvemos a la
g seleccion del idioma con la tecla @
DaUtSCh |

i Puede cambiar el idioma mas adelante en el

menu "Pantalla”.

Francais
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CONFIGURACION INICIAL DEL
CONTROLADOR

PASO 2 - SELECCION DE FUNCIONAMIENTO DE CALEFACCION
O REFRIGERACION

Con las teclas @ y @ puede seleccionar el modo de
funcionamiento requerido: calefaccién o refrigeracion.
Confirme el modo de funcionamiento seleccionado con la

tecla@.

Si accidentalmente selecciond el modo de operacién
incorrecto, puede volver a la seleccién del modo de
operacioén con la tecla@.

El modo de funcionamiento se puede cambiar
l mas tarde en el menu "Modo de funcionamiento”.

PASO 3 - SELECCIONAR UN ESQUEMA HIDRAULICO

Aqui selecciona el esquema hidraulico para el
funcionamiento del regulador.

Usa las teclas @ y @ para navegar entre esquemas.
Confirme el esquema seleccionado con la tecla @

Si accidentalmente selecciond el esquema incorrecto,
puede volver a la selecciéon del esquema con la tecla @

g El esquema hidraulico se puede cambiar

l posteriormente con el parametro de servicio S1.1.

PASO 4 - SELECCIONE LA DIRECCION DE APERTURA DE LA
VALVULA MEZCLADORA

Aqui puede seleccionar la direccidon de apertura de la
valvula mezcladora. Usa las teclas @ y @ para navegar
entre direcciones.

Confirme la direccidon seleccionada con la tecla @

Si accidentalmente selecciond la direccidon incorrecta,
puede volver a la seleccién de direccién con la tecla @

) La direccion de apertura de la valvula mezcladora
l se puede cambiar posteriormente con el
parametro de servicio S1.4.
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CONFIGURACION INICIAL DEL
CONTROLADOR

ESTABLECER EL LiIMITE MiNIMO PARA LA TEMPERATURA DE
CALEFACCION DESEADA

Con las teclas @ y @ puede determinar la configuracion
del limite de temperatura minima deseada en el modo de
calefaccién. Confirme la configuraciéon con la tecla @

Si selecciond accidentalmente el Iimite de temperatura
minima incorrecto, puede volver a la seleccidn del limite
de temperatura minima con la tecla @

[ ] El ajuste del Iimite de temperatura minima
‘l de calefaccion deseada puede cambiarse
posteriormente con el paréametro de servicio S2.1.

ESTABLECER EL LIMITE DE LA TEMPERATURA MINIMA DE
CALEFACCION DESEADA

Con las teclas @ y @ puede determinar la configuracion
del limite de la temperatura maxima deseada en el modo

de calefaccioén. Confirme la configuracion con la tecla @

Si selecciond accidentalmente el limite de temperatura
maxima incorrecto, puede volver a la seleccion del limite
de temperatura maxima con la tecla @

[ ) El ajuste del limite de la temperatura maxima de
l calefaccion deseada puede cambiarse posterior-
mente con el parémetro de servicio S2.2.

AJUSTE DE LA TEMPERATURA DE CALEFACCION DESEADA
Con las teclas @ y @ puede determinar la temperatura
deseada en modo calefaccion.

Confirme la configuracion con la tecla @

Si selecciond accidentalmente la temperatura incorrecta,
puede volver a la seleccién de temperatura deseada con

la tecla @

® La temperatura de calefaccion deseada se puede
l cambiar posteriormente en el menu "Temperatura

deseada”.
[ ] L . .
Para esquemas con regulacion de linea de suministro, se muestra el
l simbolo de temperatura de suministro.
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CONFIGURACION INICIAL DEL
CONTROLADOR

ESTABLECER EL LIMITE DE LA TEMPERATURA MINIMA DE
REFRIGERACION

Con las teclas @ y @ puede estabrecer la configuracién
del limite de la temperatura minima deseada en el modo
de refrigeracion. Confirme la configuracién con la tecla @

Si selecciond accidentalmente el limite de temperatura
minima incorrecto, puede volver a la seleccidn del limite
de temperatura minima con la tecla @

® El ajuste del limite de la temperatura minima de
‘l refrigeracion deseada se puede cambiar posteri-
ormente con el paréametro de servicio S2.3.

ESTABLECER EL LiMITE DE LA TEMPERATURA MAXIMA DE
REFRIGERACION DESEADA

Con los botones @ y @ Puede determinar la
configuracioén del limite de la temperatura maxima
deseada en el modo de refrigeracion.

Confirme la configuracién con la tecla @

Si selecciond accidentalmente el limite de temperatura
maxima incorrecto, puede volver a la seleccion del limite
de temperatura maxima con la tecla @

o La configuracion del limite de temperatura max-
‘l ima de refrigeracion deseada puede cambiarse
posteriormente con el parémetro de servicio S2.4.

AJUSTE DE LA TEMPERATURA DE ENFRIAMIENTO DESEADA

Con las teclas @ y @ puede determinar la temperatura
deseada en modo calefaccion. Confirme la configuracion
con la tecla @

Si accidentalmente selecciond la temperatura deseada
incorrecta puede volver a la seleccidon de temperatura
deseada con la tecla @

) La temperatura de refrigeracion deseada se
‘l puede cambiar mas tarde en el mend
"Temperatura deseada”.

Para esquemas con regulacion de linea de suministro, se muestra el
l simbolo de temperatura de suministro.
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PANTALLAS BAsicas 358

Todos los datos importantes sobre el funcionamiento del controlador pueden
visualizarse en las cuatro pantallas basicas.
Use las teclas @ y @ para navegar entre las pantallas basicas.

BARRA DE ESTADO

El modo de funcionamiento, las notificaciones y las alertas aparecen en el tercio

superior de la pantalla.
st @ o |— Barra de estado

Simbolo  Descripcion

5‘5 Calefaccion de la habitacion.

Refrigeracion de la habitacion.

Modo de operacién manual.

Apagar.

La bomba de circulacion esta funcionando.
Gire la valvula hacia la izquierda.

Gire la valvula hacia la derecha.

RO CY %

Intervencién manual: el embrague estd activado.

>

UX | Funcién AUX en la entrada COM
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N33 PANTALLAS BASICAS

Simbolo Descripcion

®

A

Mensaje

En el caso de que se sobrepase la temperatura maxima o se active

la funciéon de seguridad, el controlador lo notificard mostrando un
simbolo amarillo en la pantalla.Cuando la temperatura maxima ya

no esté sobrepasada o cuando una funcién de proteccidn se haya
apagado, se encendera un simbolo gris para informar sobre el evento
reciente. Puede ver la lista de alertas en el menu «Informacidén».

Advertencia

En caso de fallo del sensor o de la conexién de comunicacion,

el controlador le informa del error mostrando un simbolo rojo en la
pantalla.Si el error se ha resuelto o ha desaparecido, aparecera un
simbolo gris le indicard que hubo un evento reciente.

Puede ver la lista de errores en el menu «Informacién».

TEMPERATURAS

El cantidad de temperaturas que se muestran en la pantalla depende del esquema
hidraulico que haya seleccionado y de los ajustes del controlador.

Temperatura
medida

Temperatura
deseada o calculada

SIMBOLOS PARA LA VISUALIZACION DE TEMP. Y OTROS DATOS

Symbol Description

i
L.
"8
D'I‘

T, T2, ..

Calculated or requested temperature.

Return-pipe temperature.

Inlet temperature.

Source temperature.

Temperature sensors T1, T2.
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PANTALLAS BAsicas 358

ESQUEMA HIDRAULICO

La pantalla muestra el esquema hidraulico seleccionado con la visualizacion de las

temperaturas medidas.

T1=65"° T2=70°°

i 60°C Esquema hidraulico
con pantalla que
muestra las
temperaturas
medidas

HORA Y FECHA

La pantalla muestra el dia de la semana, la hora y la fecha actuales.

+12:30

Hora y fecha

02.03.2020

ooom
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=3 AvuDpA

Al presionar la tecla @ puede iniciar la animacion de visualizacion, lo que nos lleva al
menu de configuracién avanzada.

ENTRAR Y NAVEGAR A
TRAVES DEL MENU

Temperaturas
deseadas

g+

EOO0O00OO0

Presione la tecla @ para entrar en el menu.
Puede desplazarse por el menu utilizando las teclas @ y @ y la tecla @ para
confirmar su seleccién. Presione la tecla @ para volver a la pantalla anterior.
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ESTRUCTURA Y
DESCRIPCION DEL MENU

El menu consta de ocho grupos principales:

Modo de
funcionamiento

Temperaturas
deseadas

g+

to e

mOO0O00000 OomOO0O000o oomOOOO0

Estadisticas

Parametros P Parametros S Ajustes de fabrica

PII' SII'

oooooOmO0O gooooomO oooooo0Om

to e

oooomOOO
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Y33 TEMPERATURAS ESTABLECIDAS

En el mend, puede cambiar la configuracion de las temperaturas establecidas.

D - Retorno

*E Suministro

Temperaturas
deseadas

g+

EOOO0OO0O0

Puede desplazarse por el menu con las teclas @ y @ y confirmar su seleccion
presionando @ Se abrird una nueva pantalla con temperaturas.

TEMPERATURA DE TUBERIA DE RETORNO
SOLICITADA

Temperatura de
tuberia de retorno
solicitada.

Valor actual de las
configuraciones

Valor
predeterminado

VARS] |— Rango de ajuste

Valor actual de la temperatura establecida

Con las teclas @ y @ puede ajustar la temperatura establecida, y confirmarla
presionando @ Para salir de la configuraciéon presione la tecla @
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TEMPERATURAS ESTABLECIDAS [58

TEMPERATURA DE TUBERIA VERTICAL SOLICITADA

Temp. de tuberia
vertical solicitada

Valor actual de las
configuraciones

Valor predeterminado

EION0] | —— Rango de ajuste

Valor actual de la temperatura establecida

Con las teclas @ y @ puede ajustar la temperatura establecida, y confirmarla
presionando @ Para salir de la configuracion presione la tecla @

i Solo podemos establecer un valor de temperatura que esté disponible para el

esquema seleccionado.
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I3 MODO DE FUNCIONAMIENTO

En el mend, puede seleccionar el modo de funcionamiento deseado y otras opciones
de funcionamiento.

Operation mode O Funcionamiento
® P P
Calefaccion /
- “ refrigeracion
® §\ Manual
=

omOOOO0oOon

Puede desplazarse por el menu utilizando las teclas @ Y @ y la tecla @ para
confirmar su seleccion.

ACTIVAR / DESACTIVAR LA OPERACION

En el menu, active o desactive la operacion.

Seleccion del modo
de operacion

Encienda la
operacion

Apague la operacion

Use las teclas @ Y @ para seleccionar el modo de funcionamiento deseado.
Para salir de la configuraciéon presione @ o
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MODO DE FUNCIONAMIENTO N3

SELECCIONAR EL MODO DE FUNCIONAMIENTO DE
CALEFACCION O REFRIGERACION

En el menu, seleccione el modo de funcionamiento de calefaccion o refrigeraciéon
deseado.

Simbolo de
calefaccion o
refrigeracion

Seleccidon de
calefaccion /
refrigeracion

La calefaccion esta activa La refrigeracion esta activa

Puede seleccionar calefaccion o refrigeracion utilizando las teclas @ y @
Para salir de la configuracion presione @ )

MODO DE OPERACION MANUAL

Este modo de funcionamiento se utiliza para probar el sistema de calefacciéon o en
caso de mal funcionamiento. La salida de control puede activarse o desactivarse
manualmente, o puede seleccionar que funcione de manera automatica.

§\ Simbolo del modo
de operacion manual
Control del estad SN AUTORNER]
ontre ?jee:aellid(a) M+ =AUTO T2=55 Temperatura

M- =AUTO medida

Con los botones @ y @ puede moverse entre las salidas individuales Rl, M + o M-, y
con el botén @ puede seleccionar los estados AUTO, APAGADO o ENCENDIDO.
Para salir de la configuracion presione @
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Y33 INFORMACION

Este menu muestra informacion sobre el controlador, las notificaciones y los errores.

Informacion 1 Sobre el regulador
© .
— Avisos

1

oOomO0OO0On

Puede desplazarse por el menu utilizando las teclas @ y @ y la tecla @ para c
onfirmar su seleccion.

ACERCA DEL CONTROLADOR

La informacién basica del controlador se muestra en la pantalla.

Tipo de controlador

Logotipo de la
empresa

Version del programa—l Ver.:1.0r0 Sn: 12345678 |—NL’Jmero de serie

Para salir de la pantalla presione la tecla @
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INFORMACION [

MENSAJES

En la pantalla podra ver una lista de mensajes con la hora y la fecha del mensaje
individual.

Simbolo de
notificacién
1. T1 Max
2. T1 Max Lista de
13:04 11.03.2019 notificaciones
3. T1 Max
12:55 11.03.2019

Desplacese por las notificaciones utilizando las teclas @ y @.Para salir de la pantalla
presione la tecla @

ERRORES

Se visualiza en la pantalla una lista de errores con la hora y fecha de cada error.

Simbolo de error

1. T1 Error
14:35 11.03.2019

2. T1 Error
13:04 11.03.2019

3. T1 Error
12:55 11.03.2019

Lista de errores

Desplacese por la lista de errores utilizando las teclas @ y @
Para salir de la pantalla presione la tecla @
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Y33 INFORMACION

ELIMINAR MENSAJES Y ERRORES

La lista de mensajes y errores se ha borrado. La lista de advertencias por errores de
todos los sensores desconectados también se ha borrado.

g Los errores de los sensores que son esenciales para el funcionamiento del

l controlador no pueden borrarse.

Para confirmar el borrado, debe introducir el cédigo de desbloqueo de 4 digitos.

| Simbolo de
# desbloqueo

‘ Campo de entrada
del cédigo

Con las teclas @ y @ puede cambiar el valor, y con la tecla @ puede moverse a la
siguiente posicion y confirmar el desbloqueo.
Salga de la pantalla presionando la tecla @

[ ]
‘l El codigo de fébrica es «O00]7».

22 | SELIRON ¥ Manual de usuario



PANTALLA

El menu sirve para realizar ajustes basicos de visualizacion.

Pantalla

[20] Hora y fecha

. lluminacion

4—::| Salir del menu
ooomOOO0O

Desplacese a través del menu utilizando las teclas @ y @ y use la tecla @ para
confirmar su seleccion.

SELECCION DE IDIOMA

En la pantalla aparece una lista de los idiomas disponibles.

English

Deutsch 1 Lista de idiomas

Simbolo del idioma

Frangais

Use las teclas @ y @ para seleccionar el idioma, y confirmelo con la tecla @
Para salir de la configuracion presione (2.
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¥ PANTALLA

AJUSTES DE HORA Y FECHA

Puede establecer la hora y fecha exactas.

Simbolo de hora 'y
fecha

Dia de la semana ——] [EAIN 1 2 : 35

11.03.2019

Hora y Fecha

Con las teclas @ y @ puede cambiar el valor y con la tecla @ puede moverse al sigu-
iente dato. Salga de la pantalla presionando la tecla @

AJUSTE DEL BRILLO DE LA PANTALLA

Puede ajustar el brillo de la pantalla.

Simbolo de brillo

Valor actual de brillo

Valor
predeterminado

100 I—Rango de ajuste

Valor actual

Visualizacidn grafica
de la configuracion

Para ajustar el brillo, utilice las teclas @ y @ y presione @ para confirmar.
Para salir de la configuracién presione la tecla .
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PANTALLA =538

CONFIGURAR EL TIEMPO DE SALIDA DEL MENU

Puede establecer el tiempo para salir del menu automaticamente.

Simbolo del tiempo
de salida

Valor actual del
tiempo de salida

Valor
predeterminado

S0[0 |———Rango de ajuste

Visualizacion grafica
de la configuracion

Valor actual

Con las teclas @ y @ puede configurar el tiempo de salida automatica, y confirmarlo
con la tecla @ Para salir de la configuracion presione la tecla @
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N33 ESTADISTICAS

El menu tiene como objetivo mostrar informacion detallada sobre el funcionamiento
del controlador.

Statistics

®© '3 Contadorde
aanglll LN operaciones

G Q Log de cambios

oooomO0O0

Desplacese por el menu utilizando las teclas @ y @ y use la tecla @ para confirmar
su seleccion.

GRAFICO DE TEMPERATURA

En la pantalla se muestra un grafico de temperaturas de 24 horas de los dos sensores
de temperatura.

Fecha—| A TRPAKPIEREIVINN [ Leyenda

Visualizacion grafica
de la trayectoria de
las temperaturas

Eje de la
temperatura (°C)

|—— Eje de tiempo (horas)

Con las teclas @ y @ puede navegar por los graficos de temperaturas de los ultimos
7 dias de funcionamiento. Para salir de la configuracion presione
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ESTADiIsTICAS NFH

CONTADOR DE FUNCIONAMIENTO

La pantalla muestra el nimero de horas de funcionamiento correspondientes a la salida
de la bomba de circulacion R1.

Simbolo del contador
de funcionamiento

Numero de horas en

funcionamiento

9 bs = RESET |— Reiniciar contador

Para restablecer el contador a O, presione la tecla @ durante 5 segundos.
Para salir de la configuracion presione @

REGISTRO DE CAMBIOS

En la pantalla se muestra una lista de los pardmetros P, S y F modificados.

Simbolo del
registro de cambios

Valor predeterminado Valor modificado

Marca del pardmetro

Desplacese por la lista de cambios utilizando las teclas @ y @
Para salir de la pantalla presione la tecla @
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N33 PARAMETROS P DE USUARIO

Este menu se utiliza para mostrar y configurar los pardametros de usuario.
Los pardmetros se clasifican en grupos P1: ajustes basicos.

Parametros P

P2 Circuito de

| I | mezcla
P I Fuente de
I | P3 energia

oooooOmODO

Desplacese por el menu utilizando las teclas @ Y @
Al seleccionar el grupo de pardmetros deseado con la tecla @ se abrird una pantalla
que describe el primer parametro del grupo.

P1 . 1 Marca del pardmetro
Redondear las
temperaturas

Descripcioén
del pardmetro

Con las teclas @ y @ puede navegar a través de los parametros del grupo
seleccionado.Seleccione el pardmetro que desea cambiar presionando la tecla @
Se abrird la pantalla de configuraciéon de parametros, que puede tener la forma de un
menu o barra deslizante.
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PARAMETROS P DE USUARIO [

Configurar el formato del menu:

Marca del parametro

Lista de los
parametros de ajuste

Use las teclas @ y @ para seleccionar el ajuste deseado, y confirmelo con la tecla @
Para salir de la configuracion presione la tecla @

Configuracién del formato de la barra deslizante:

Marca del pardmetro

Valor actual

Valor
predeterminado

|———Rango de ajuste

Visualizacion grafica
de la configuracion

Valor actual

Use las teclas @ y @ para configurar el valor deseado, y confirmelo con la tecla @
Para salir de la configuracion presione la tecla @
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N33 PARAMETROS P DE USUARIO

P1: AJUSTES BASICOS

Parda-
metro

P11

P1.2

P14

P1.6

Nombre del parémetro

Redondear las
temperaturas

Cambio
automatico dela
hora al horario de
verano/invierno

Tonos

Sensibilidad del
botén "Ayuda” (%)

Descripcion del parémetro

Determinamos a que valor se
redondean las temperaturas
medidas.

El controlador, con ayuda de un
calendario, realiza el cambio
automatico a horario de
verano/invierno.

Con el ajuste determinamos
cuando el controlador emite
sefales acusticas

Con la configuracion se
determina la sensibilidad del
botén "Ayuda”.

Rango de
ajuste

-0.1°C

-0.2°C
-0.5°C
-1°C

- No
- Si

- Desconectado
- Teclas

- Errores

- Teclasy
errores

0 +100 %

Valor por
defecto

05°C

Si

Teclas

40 %
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PARAMETROS S DE SERVICIO N33

Este menu se utiliza para mostrar y configurar los parametros de usuario.
Los pardmetros se clasifican en grupos S1: ajustes basicos, S2: ajustes del circuito de
calefaccién y S3: ajustes de la fuente de alimentacion.

Parametros S

82 Circuito de

| I | mezcla
S I Fuente de
I 1 S3 energia

oooooomO

Desplacese por el menu utilizando las teclas @ y @.AI seleccionar el grupo de
pardmetros deseado con la tecla @ se abrird una pantalla que describe el primer
parametro del grupo.

S1 1 Marca del
. parametro
Esquema hidraulico

Descripcionl
del pardmetro

Con las teclas @ y @ puede navegar a través de los parametros del grupo
seleccionado. Seleccione el pardmetro que desea cambiar presionando la tecla @
Se abrird la pantalla de configuracién de pardmetros.

Solo un profesional capacitado debe realizar cambios en los
parametros de servicio.
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N33 PARAMETROS S DE SERVICIO

Marca del

I El pardmetro esta
parametro E blogueado

i»Vaor actual

Con las teclas @ y @ puede navegar a través de los parametros del grupo
seleccionado. Seleccione el parametro que desea cambiar presionando la tecla @

Los pardmetros S estan blogueados de fabrica, para realizar modificaciones debe
desbloquearlos introduciendo el cédigo de desbloqueo de 4 digitos.

Simbolo de
* desbloqueo

Campo de entrada
del cédigo

Utilice las teclas @ y @ para cambiar el nimero y presione la tecla @ para pasar a la
siguiente posicidon y confirmar el desbloqueo.

[ ]
l El cédigo de fébrica es «0007».

Una vez que el pardmetro esté desblogueado, puede usar las teclas @ y @ para
configurar el valor deseado y confirmar presionando .
Para salir de la configuraciéon presione @
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PARAMETROS S DE SERVICIO N33

S1: AJUSTES BASICOS

Para-

Nombre del

metro parametro

S11

S1.2

S1.3

S1.4

S1.6

S1.7

Esquema hidraulico

Cédigo de apertura
de los ajustes de
mantenimiento

Direccion de
rotacién del
actuador

Funcidn antiblo-
queo de valvula
mezcladora y
bomba.

Especificacion del
funcionamiento
de calefaccién /
refrigeracion

Seleccidn de la
funcién de entrada
COM/AUX

Descripcion del parémetro

Seleccion del esquema
hidraulico deseado.

El ajuste permite el cambio
de cédigo, necesario para

la apertura de los ajustes de
mantenimiento.

ATENCION! Guardar bien el
nuevo coédigo, ya que sin el
mismo no es posible cambiar
los ajustes de mantenimiento.
Se ajusta la direccién de
rotacion del actuador, que sig-
nifica la apertura de la valvula
mezcladora.

Si durante un tiempo especi-
fico (semana o dia) ninguna
de las salidas de control se ha
encendido, ésta se enciende
automaticamente durante 60
segundos.

Al configurar podemos
desactivar la posibilidad de
conmutar entre la calefaccion
y la refrigeracion, de modo
gue limitemos la operacion a
calefaccion o refrigeracion.

El ajuste determina el modo de
funcionamiento de la entrada
COM.

- COM: Entrada de comunica-
cion.

- AUX (Encendido): Activa el
funcionamiento del contro-
lador cuando se detecta un
cortocircuito en la entrada.

- AUX (Enfriamiento): Cambia
el modo de funcionamiento
del controlador a enfriamiento
cuando se detecta un cortocir-
cuito en la entrada.

Rango de
ajuste

1+3

0000 - 9999

- Izquierda
- Derecha

- No

- Si, sema-
nalmente

- Si, todos los
dias

- Calefaccion vy
refrigeracion

- Unicamente
calefaccion

- Unicamente
refrigeracion

- COM

- AUX (Fun-
cionamiento
encendido)

- AUX (Enfria-
miento)

Valor por
defecto

1

0001

Izquierda

No

Calefac-
ciony
refrigera-
cion

COM
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Nombre del

parametro

Descripcion del parédmetro

S117

S118

Calibracion del
sensor T1

Calibracion del
sensor T2

Ajustar la correccién de la
temp. medida del sensor T1.

Ajustar la correccién de la

Rango de Valor por
ajuste defecto
-5+5°C 0°C
=5+ 5 C 0°C

temp. medida del sensor T2.

S2: AJUSTES DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

Para-

Nombre del

metro parametro

S2.1

S2.2

S2.3

S2.4

Limite inferior
de ajuste de
temperatura
deseada

en modo
calefaccion

Limite superior
de ajuste de
temperatura
deseada

en modo
calefaccién

Limite inferior
de ajuste de
temperatura
deseada

en modo
refrigeraciéon

Limite superior
de ajuste de
temperatura
deseada

en modo
refrigeracion

Descripcion del parémetro

Se ajusta el limite inferior
de ajuste de la temperatura
deseada si se selecciona el
modo de funcionamiento
calefaccién. No se puede
ajustar una temperatura
inferior a la determinada
con este pardmetro.

Se ajusta el limite superior
de ajuste de la temperatura
deseada si se selecciona el
modo de funcionamiento
calefaccion. No se puede
ajustar una temperatura
superior a la determinada
con este pardmetro.

Se ajusta el limite inferior
de ajuste de la temperatura
deseada si se selecciona el
modo de funcionamiento
refrigeraciéon. No se puede
ajustar una temperatura
inferior a la determinada
con este parametro.

Se ajusta el limite superior
de ajuste de la temperatura
deseada si se selecciona el
modo de funcionamiento
refrigeracion. No se puede
ajustar una temperatura
superior a la determinada
con este parametro.

Rango de Valor por defecto

ajuste

10 + 70 °C [esquema1-50 °C
esquema 2 - 20 °C
esquema 3 - 20 °C

15+ 90 °C [esquemal-70 °C
esquema 2 - 40 °C
esquema 3 - 40 °C

5+30°C |[16°C

10 + 40 °C |40 °C

34 | SELIRON

¥ Instrucciones de configuracion



Para-
meter

S2.7

S2.8

S2.8

S2.10

S2.13

PARAMETROS S DE SERVICIO N33

Parameter name

Reaccién de
la valvula
mezcladora
(segundos)

Constante P
de la valvula
mezcladora

Constante |
de la valvula
mezcladora

Constante D
de la valvula
mezcladora

Bomba de
circulaciénde
la caldera
-tiempo de
reposo
(segundos)

Parameter description

Se configura el tiempo de
funcionamiento de la valvula de
circulacién necesario para que en el
cambio de direccion se neutralice la
ventilacion de la secciéon del motor y
de la valvula de circulacion.

El ajuste indica con que intensidad el
controlador corrige la posicion de la
valvula mezcladora. Un valor mas bajo
significa una reaccién menor y un valor
mas alto, una reaccidn mayor de la
valvula mezcladora.

El ajuste indica con que frecuencia el
controlador corrige la posicion de la
valvula mezcladora. Un valor mas bajo
significa una frecuencia menor y un
valor mas alto, una frecuencia mayor
de la correccién de la posicién de la
valvula mezcladora.

Se ajusta la intensidad de influencia

de los cambios de temperatura del
tubo de subida al funcionamiento de la
regulacién de la valvula

mezcladora.

Esta funcién se utiliza para la
regulacion del retorno en la caldera
para combustible sélido donde no
haya sensor en el acumulador de
calor. Durante el tiempo configurado
el regulador detecta el aumento de
2 °C de la temperatura de la caldera.
En cuanto se detecte el aumento en
la caldera el regulador activa la
bomba de circulacion por el

tiempo configurado.

Setting
range

©+5
segundos

0,5+20

0,4+25

0,4+25

30 + 900
segundos

Default
value

1s

300 s
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Para-
meter

S2.14

S2.15

S2.16

S2.19

S2.20

Parameter name

Bomba de
circulaciénde
la caldera
-modo de
funcionamiento

Retraso de la
desconexion
de la bomba
de circulacién
(segundos)

Bomba de
circulacion
de la caldera
-diferenciade
desconexion
T2-T1(°C)
Primer
movimiento
dela valvula
mezcladora
desde la
posicién final
abierta
(segundos)

Primer
movimiento
dela valvula
mezcladora
desde la
posicion
final cerrada
(segundos)

Parameter description

El ajuste determina como funciona la
bomba de circulacién de la caldera:

- Estandar - significa que la bomba
funciona de acuerdo a la temperatura
minima de la caldera y la diferencia de
temperatura entre la caldera y el tubo
de retorno.

- Constante - significa que la bomba
funciona siempre que la temperatura
de la caldera sea mayor a la tempe-
ratura minima de ajuste de la caldera.
Este modo se utiliza para los sistemas
de calderas de pellet cuando no tene-
mos sensor en el depdsito de calor.

Con el ajuste se determina el tiempo
de retraso de la bomba de circulacion
cuando no existe la necesidad de
calefaccion.

Cuando ajustamos establecemos la
diferencia entre los sensores T2 y T1,
con la cual se apaga el circulador de la
caldera.

Con el ajuste determinamos la longitud
del primer impulso en el movimiento
de la valvula mezcladora desde la
posicién final abierta. De este modo
alcanzamos un movimiento de la
valvula a su zona de control y una
respuesta inmediata al control en el
inicio del sistema.

Con el ajuste determinamos la longitud
del primer impulso en el movimiento
de la valvula mezcladora desde la
posicion final cerrada. De este modo
alcanzamos un movimiento de la
valvula a su zona de control y una
respuesta inmediata al control en el
inicio del sistema.

Setting
range

- Estéandar
- Constante

30 + 900
segundos

2,0 +8,0°C

0+ 30
segundos

0+ 30
segundos

Default
value

Estandar

300 s

3,0°C

20s

20s
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Para-
meter

S3.1

S3.2

$8.8

S3.4

SEES

PARAMETROS S DE SERVICIO N33

Parameter name

Proteccion del
sistema de
calefaccion
-sensor T2

Temperatura
minima del sensor
T2 en el modo de
calefaccién (°C)

Temperatura
maxima del sensor
T2 en el modo de
calefaccién (°C)

Proteccion del
sistema de
refrigeracion
-sensor T2

Temperatura

minima del sensor
T2 en el modo de
refrigeracién (°C)

Parameter description

El modo de proteccion se ajusta
de acuerdo con el sensor T2.

- Ninguno: El controlador ignora
el sensor T2.

- Tmin: Solo se usa la tempera-
tura minima (pardmetro S3.2).

- Tmax: Solo se usa la tempera-
tura maxima (parametro S3.3).

- Tmin y Tmax: Se usan las
temperaturas minimas y maximas
(parédmetros S3.2 y S3.3).

Si la temperatura del sensor

T2 es inferior a la temperatura
minima ajustada del sensor T2,
el controlador desconecta la
bomba de circulacién y cierra la
valvula mezcladora.

Si la temperatura del sensor T2
es superior a la temperatura
maxima del sensor T2, el valor
limite del ajuste de temperatura
preferido (parametro S2.2) se
adopta como la temperatura del
sensor T1 preferida.

iLa temperatura maxima del
sensor T2 se usa solo en esque-
mas con regulacién de caudal!

El modo de proteccion se ajusta
de acuerdo con el sensor T2.

- Ninguno: El controlador ignora
el sensor T2.

- Tmin: Solo se usa la tempera-
tura minima (parédmetro S3.5).

- Tmax: Solo se usa la tempera-
tura maxima (parametro S3.6).

- Tmin y Tmax: Se usan las
temperaturas minimas y maximas
(parametros S3.5y S3.6).

La temperatura minima del
sensor T2 en el modo de
refrigeracion (°C) esta ajustada.

Setting
range

- Ninguno
- Tmin

- Tmax
-Tminy
Tmax

5+70°C

10 + 90 °C

- Ninguno
- Tmin

- Tmax
-Tminy
Tmax

5+40°C

Default value

Ninguno

50 °C

90 °C

Ninguno

15 °C
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Parameter name Parameter description Setting Default value

S3.6

range
Temperatura Si la temperatura del sensor T2 10 +45°C |30°C
maxima del sensor| es superior a la temperatura
T2 en el modo de | maxima ajustada del sensor T2,
refrigeracion (°C) | el controlador desconecta la
bomba de circulacion y cierra la
valvula mezcladora.

38| SELIRON ¥ Instrucciones de configuracién



AJUSTES DE FABRICA [58

El menu contiene herramientas para restablecer el controlador a una configuracion
guardada o a sus ajustes de fabrica.

Ajustes de fabrica +[E] Guardar ajustes

— &+ Subir ajustes

I Ajustes
de fabrica

oooooooOom

Desplacese por el menu utilizando las teclas @ y @ Al presionar la tecla @ para
seleccionar el comando deseado, se abrird una pantalla para desbloguear o confirmar
dicho comando. Para salir de la configuracién presione la tecla @

Simbolo  Descripcion

-0 Guardar la configuracion del usuario como copia de seguridad.

_' Cargar configuraciones de usuario desde una copia de seguridad.
= Si no existe una copia de seguridad, este comando no se ejecutara.

Restaurar todos los pardmetros a sus valores predeterminados y reiniciar
1] la configuracion inicial del controlador.
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EMBRAGUE Y DESPLAZAMIENTO
MANUAL DE LA VALVULA

Al presionar el embrague |. se activa el desplazamiento manual de la valvula.

Ahora podrad mover la valvula mezcladora girando la rueda Il. Para volver al modo de
funcionamiento automatico, presione el embrague |. nuevamente.

Cuando se activa el embrague, aparece su simbolo en la pantalla.

40 | SELIRON ¥ Instrucciones de configuracion



INSTALACION DEL
CONTROLADOR

J
=) )
230 VAC, 2
50 Hz R1*
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B INSTALACION DEL
CONTROLADOR

Esquema (PesiEte € o velte Posicion del anillo

mezcladora
(|
]

gn

00

=
%

00

00

oEok o o e
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CONFIGURACION ELECTRICA
DEL REGULADOR

Cualquier clase de proyecto que involucre un controlador ACD20 debe estar
basado en calculos y planes de su propiedad exclusiva y en conformidad

con la normativa aplicable. Las imagenes y textos que aparecen en estas
instrucciones tienen el objetivo de servir como ejemplos; el emisor no

asume ninguna responsabilidad por ellos. Se excluye explicitamente la
responsabilidad del emisor por datos no profesionales, falsos o incorrectos
que puedan resultar en danos. Nos reservamos el derecho de cometer errores
técnicos y de realizar cambios sin previo aviso.

~y

La conexion de dispositivos reguladores debe ser realizada por un experto
cualificado o por una organizacion autorizada.Antes de manipular e/

A cableado, asegurese de que el interruptor principal esté apagado. Debe seguir
las normas para las instalaciones de baja tension IEC 60364 y \VDE 0100, las
normas legales para la prevencion de accidentes, las disposiciones legales
para la proteccion del medio ambiente y otras normativas nacionales.

CONEXION DE LOS SENSORES DE TEMPERATURA

Los sensores de temperatura estdn conectadas a una regleta de conexiones.
El controlador permite la conexién de dos sensores de temperatura Pt1000
(terminales de conexién 1a 4). La funcion del sensor depende del diagrama hidraulico.

112(3(4 1112

COM
GND

T T2
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MODOS DE FUNCIONAMIENTO
CON FALLO DEL SENSOR

El sensor T1 no esta conectado o esta defectuoso.

- Calefaccion: El controlador enciende la bomba de circulacion.

En el esquema 1, la valvula mezcladora se abre y en los esquemas 2 y 3 se cierra.
- Refrigeracion: el controlador apaga la bomba de circulacion.

El sensor T2 no esta conectado o esta defectuoso.

- Calefaccion: El controlador enciende la bomba de circulacion. El control de la valvula
mezcladora funciona.

- Refrigeracion: el controlador apaga la bomba de circulacion.

Tabla de resistencia para sensores de temperatura Pt-1000

Temp. Resistencia Temp. Resistencia Temp. Resistencia Temp. Resistencia
[°C] [Q] [°C] [Q]l [°C] [Q] [°C] [Q]
-20 922 35 n36 90 1347 145 1555
-15 941 40 155 95 1366 150 1573
-10 961 45 n75 100 1385 155 1592

=5 980 50 1194 105 1404 160 en
1000 55} 1213 10 1423 165 1629
5 1020 60 1232 15 1442 170 1648
10 1039 65 1252 120 1461 175 1666
15 1058 70 1271 125 1480 180 1685
20 1078 75 1290 130 1498 185 1703
25 1097 80 1309 135 1515 190 1722
30 mz 85 1328 140 1536 195 1740

44 | SELIRON ¥ Instrucciones de instalacion



FUNCION DE ENTRADA coM Aux 53

La entrada COM también puede utilizarse para la activacion externa del controlador.
Actuaciones externas son configuradas con el pardmetro S1.7.

Cuando se detecta un cortocircuito en la entrada COM, se activa lo iguiente:

- la calefaccién se enciende si el pardmetro estd configurado en S1.7 = Funcionamiento
encendido.

- cambio de calefaccidn a refrigeracion si el parametro es configurado a

S1.7 = Refrigeracion.
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N33 DATOS TECNICOS

Datos técnicos generales - regulador

DIimMeNSIioNes (@ X @l X ) i eteeeeee ettt benena 102 x 84 x 94 mm
Peso del regulador
Carcasa del regulador

Tension de alimentacion...
Consumo interno ..........
Grado de proteccion...
Clase de proteccion

..IP42 segun EN 60529
| segun EN 60730-1

Temperatura ambiente PermMitida ... 5°Ca+40°C
Humedad relativa maxima 85 % HRa 25° C

Temperatura de almacenamiento -20°Ca+65°C

Precision del reloj iINCOrPOrado ... + 5 min / afo

Clase de programa
Almacenamiento de datos sin fuente de alimentacion ...

...min. 10 aflos

Caracteristicas técnicas - sensores
Tipo de sensores de temperatura...
Resistencia de los sensores
Rango de temperatura de uso...
Interseccién minima del conductor para el sensor
Longitud maxima del conductor para el sensor

Pt1000
.1078 Ohma20°C
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ESQUEMAS HIDRAULIcOs FF8

iPRECAUCION! Los esquemas de instalacion muestran el principio de funcionamiento
y no incluyen todos los elementos auxiliares y de proteccién. iDurante la instalacion, se
deben seguir las normas aplicables!

ESQUEMA 1 - LINEA DE RETORNO - CALEFACCION

230V ~
50 Hz

-4

!
-4

/ff/’f///f;/f/’///lf’fff///f/"ff///ff/’ff//fff/’f///’fff/"

ESQUEMA 1 - LINEA DE RETORNO - REFRIGERACION

230V ~
50 Hz
. B0
_.D, E
--4
--4

///x"'ff///l/fx",///}/ff/"///!ff/////’x"f////ffx"'////fff/
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ES ESQUEMAS HIDRAULICOS

ESQUEMA 2 - CALDERA- CALEFACCION

230V ~
50 Hz
T2 ]_/}L
T A R1 oT1
0 .
--<

/ffx"'////fk/////’:-"f/////’fx"'////fff////x"’ff////fx"f///

ESQUEMA 2 - SUMINISTRO - ENFRIAMIENTO

230V ~
50 Hz
T2 @1
1o _im T
N ! ==
M+
M-
-

/ff;"’//f;"’f)I/f/’/ff,I-"’ff/;"’fff;"’f//;’fff;”//fﬁffff/ffﬁff/f
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ESQUEMAS HIDRAULICOS 'ES

ESQUEMA 3 - REGULACION DE LA CALDERA CON LINEA DE
RETORNO LIiMITE DE TEMPERATURA - CALEFACCION

230V ~
50 Hz
]_%(m ™

1))
TEO— -~

///x"'ff///}fx"'///;’/ff/"////ff/////x"'f/////fx"’/////ff/

ESQUEMA 3 - REGULACION DE LA CALDERA CON LiNEA DE
RETORNO LIMITE DE TEMPERATURA - REFRIGERACION

230V ~
@ 50 Hz
‘ R1 T
\ ! ==
T2 M+ -
f A\ M-

f/f;"’fffffkfﬁf//;’fffﬁ//fﬁfff//ff;’ff/ffffﬁf/fﬁfffﬁ
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